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Z DODATKIEM POWIESCIOWYM.

Poktosie.

(Piosnka).

Stoneczko juz nizko
Obiega niebiosy,
ldziemy przez rzysko
| zbieramy kiosy.

Przez rzyska zagony
Zdaleka od wioski
Chodzim we wsze strony,
Podnosimy kioski.

Ztote kioski, ztote,

Ziarn w nich liczba spora,
Wiec mamy robote

Z ranka do wieczora.

Zaniesiem do chaty,
Cosmy uzbieraty,

Ten swoj plon bogaty:
Kloséw peczek caty.

Niech nie ging marnie,
Wsrod Scierni ukrycia,

Bo w kazdziutkiem ziarnie
Tkwi zadatek zycia.

Zbiér omioeim sobie,
Oczyscimy ziarno

I w jesiennej dobie
Wsiejem w role czarna.

Zimy dni przebiega,
A o cieptej wiosnie
Z ziarenka kazdego
Nowy klos wyrosnie.
A. L. Szymanski.
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Walerya Marrene-Morzkowska.
Ie skarbca literatury wszechswiatowe]

Il Nndye.

rawie we wszzystkich literaturach, kiedy
narody przychodzg, do pewnego stopnia
umystowego rozwoju, ukazujg sie poematy,
oparte po czesci na zdarzeniach prawdzi-
wych, po czesci upiekszone fantazya pier-
wotng, tembardziej, ze przechodzac jednak
z ust do ust przez szereg pokolen, na-
bierajg dodatkow, pochodzacych czasem
z wyobrazni a czasem z pézniejszych wy-
darzen. Kazdy opowiadajacy uktada albo tez przekre-
ca fakg/ wedle swego widzimisie i oto drobny nieraz za-
targ dwdch rodéw staje sie podobnym do walki ol-
brzymow.

Do nieporozumien $miertelnikow 6wczesne wie-
rzenia wtracajg bostwa i rozne istoty nadprzyrodzo-
ne tak blizkie zwykle ludziom pierwotnym. Za tern
idzie, ze bohaterowie i bohaterki ptywajg w morzu
cudownosci. Tworzg sie tym sposobem poematy,
podobne, nieraz do fantastycznych basni, bardzo
Jednak zajmujace dla badaczy przesztosci, bo kazdy
nardd wypowiada w nich ideaty pewnych okreséw cywi-
lizacyi, czyli nadaje bohaterom swoim te cechy, ktére
uwaza za najlepsze i najwspanialsze. Wprowadzajg
one czytelnika do zaczarowanych krain, peinych
dziwow a pomimo to, dostarczajg tysigce szczegotow
0 obyczajach, wierzeniach, stanie spotecznym narodu
w epoce, w ktorej powstaty podobne utwory. Nazwaé
je mozna historycznemi pieSniami, a zawierajg one
zwykle wielkie pieknosci.

O niektorych takich poematach Swiat cywilizo-
wany dowiedzial sie stosunkowo bardzo niedawno.
Ze skarbéw literatur starozytnych znane nam byty
tylko dzieta greckie i rzymskie. Tymczasem na da-
lekim wschodzie przechowywaty sie gteboko ukryte
i zapomniane zabytki wybujatej fantazyi ludow, kto-
re miaty epoki wspaniatego rozkwitu woéwczas, gdy
cata prawie Europa pogrgzona byta w zupetnem bar-
barzynstwie. Niektore ludy po S$wietnych epokach
tak dalece upadly, ze same o nich zapomniaty a po-
mniki literatury przechowaty sie tylko pomiedzy
szczupta liczbg kaptandw, wtajemniczonych w prze-
szto$¢. Europa dowiedziata sie dopiero o ich istnie-
niu, gdy uczeni bada¢ zaczeli zabytki przesztosci
i uczyC sie jezykow wschodnich literackich, bo wie-
le z nich, jak dawny grecki i tacinski, przechowaty
sie juz tylko w utworach piSmiennych.

Do takich jezykéw umartych nalezy jezyk sans-
kryclci. Z niego to powstaty jezyki europejskie, nie
mowigc o przerdznych narzeczach indyjskich, kté-
rych uczeni liczg do siedmiudziesieciu.

YTSTTTTFT UrRW

Eka$ prajayate jantur, eka eva praliyate ;

X X o - o

Eko 'nubuykle sukrtam, eka eva ca dusk/lam.

Prébka pisma sanskryckiego z. transkrypcya,

Dwuwiersz powyzszy jest wyjatkiem z praw klanu; oto
jego znaczenie:

Cztowiek przychodzi na $wiat sam, umiera sarn, otrzymuje
sam nagrode za swe czyny dobre i za winy swoje.
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Do Europy wiadomosci o skarbach literatury
sanskryckiej zaczety przedostawac sie w koricu o$mna-
stego stulecia, gdy Anglia zapanowata w Indyach.
Skarby te nie sg jeszcze wszystkie znane; do tej po-
ry czynig sie w tym zakresie coraz nowe odkrycia,
odnajdujg ciggle nowe dzieta i powstajg tez stad co-
raz nowe poglady.

I. Mahabliarata.

Literatura indyjska posiada dwa olbrzymie po-
ematy. Moliabliarate i Ramajang\ dotad przeciez nie
zgodzili si¢ uczeni ani na to, w jakim czasie powsta-
ty, ani ktory z nich jest dawniejszy. Toczg sie o to
spory, przybywajg coraz nowe dokumenty i kolejno
jedno lub drugie zdanie przewaza, a kazde ma tak
powaznych stronnikéw, iz kwestya pozostaje nieroz-
strzygnieta. Widocznie w roznych czasach poczy-
niono do tych poematéw dodatki, w niektérych na-
wet razach przekrecono teksty, co jest rzeczg tatwg
do zrozumienia tam, gdzie nie bylo druku, gdzie za-
tem kazdy rekopis znajdowat sie na tasce ;lj(rze isu-
jacego. To wiasnie najbardziej utrudnia okreSlenie
czasu, w jakim rozmaite podania zebrano w jedng
cato$C. Jest jednak rzeczg pewng, ze tak Mahabha-
rata jak Ramajana powstaty na wiele lat przed naro-
dzeniem Chrystusa Pana.

TreScig Mahabharaty jest wspomnienie walk, po-
miedzy dwoma jednoplemiennymi rodami Pandawoéw
i Kurawdw; autorem za$ poematu ma by¢ Wyas, co zna-
czy zbieracz, wigzacz. Juz ta sama nazwa $wiadczy,
ze byt ktos,, co zebrat w jedng cato$¢ rozproszone
piesni bohaterskie.

Wochodzg do poematu krélowie, ksigzeta, przy-
wodcy, ktorzy stali na czele jednego i drugiego ro-
du, mieszajg sie do sprawy bogowie, a szczegolniej
Wisami w postaci rycerza, chociaz przyznacC trze-
ba, iz nie stoi on po stronie sprawiedliwosci ale rzadzi
ai‘?, osobistg sympatyg dla jednego z walczgcych wo-
Zow.

Bostwa starozytne miewaty czesto swoje fanta-
zye, namietnosci, byty bardzo obrazliwe i msciwe.
Nie dziw, ludzie wurabiali je wedlug wiasnej wyo-
brazni i nadawali im swoje cechy. Nie przeszkadza
to, ze Mahabharata jest przeslicznym i zajmujagcym po-
ematem, cho¢ niezmiernie dtugim, gdyz ma dwiescie
tysiecy wierszy. Opis sg barwne, obrazowe, charak-
tery oséb dzialajacyc oskonale utrzymane, cudo-
wnos$¢é gra tez w nim wazng role, co jest rzeczg na-
turalng, skoro istoty nadprzyrodzone biorg udziat
w ludzkich sprawach, przytem jest wiele bardzo epi-
zodow, nie majacych nic wspoélnego z akcyag gtowna.
Te epizody, jakkolwiek piekne, mogg byC opuszczone
bez szkody dla catosci. Wiasciwa tres¢ Mahabhara-
ty jest nastepujgca:

Pomiedzy krolem Durjozang naczelnikiem rodu
Kuraicéw, a krolem Juzisztira, potomkiem Pandusa
przyszto do gwattownej sprzeczki. W poemacie sg
oni stryjecznymi bracmi. Zjechali sig ku wspolnym
naradom i zabawie. Tkwity jednak pomiedzy nimi
zarody niecheci, gdyi Juzisztira uwazat, iz jemu na-
lezy sie pierwszenstwo i zwierzchnia wiadza, ktérg
dzierzyt Durjozana.

(d. ¢. n)
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Powiesé z czaséw cesarza Barbarossy.

eJciSwigci,

(Dalszy cigg).

aozparty w krzesle, otoczony licznym dwo-
r andw Swieckich i duchownych, hardo spoglada-

jacymi jeden na drugiego, czekat cesarz powrotu
ksiecia Krakowa, ktéremu ojciec jego pozwolit za-
mieszkaC w tym zamku, gdy jako wygnaniec przybyt
szuka¢ przytutku na jego ziemi.

Po wyniostem czole dumne przesuwaly sie roje-
nia: postanowit przywrocic¢ koronie niemieckiej blask,
jakim niegdys w wieku X-ym jasniata; postanowit
przywréci¢ panstwu granice, jakie miato za Ottona |
w Romie, wiozyé na skronie korone cesarska, wskrze-
si¢ obalone przez GermanOw cesarstwo zachodnie
Ezymskie. Marzyt, aby panstwo jego siggato od morza
Srodziemnego i Adryatyku za Wiste.

Obiecat Bolestawowi, synowi Wiadystawa, ze po-
prze sprawe ojca, a w duchu myslat: osadze wygnan-
ca na tronie, lecz lennikiem moim bedzie, a po jego
Smierci zagarne te dzierzawe; syndw ksiecia pociesze
wysokiemi urzedami, ozenie ich z cérkami niemiec-
kich graféw, zapomng ojczystej ziemi. Ten zamek
przypomniat mu wygnaincéw i swe wzgledem nich
zamysty.

Wtem ukazal sie na progu Wiadystaw, za nim
w pewnem oddaleniu postepowat Bolestaw. Ksigze
juz na progu sali ztozyt niski ukton, na ktory pa-
nowie zaledwie skineli, a cesarz spojrzat tylko z lito-
$cig na niego.

Zblizywszy sie do tronu,
i rzekt:

— Szczgscie i zaszczyt niezastuzony spotkat nas.
dzisiaj, jakiejze btogostawionej przygodzie mam dzie-
kowac, 1z ugosci¢ moge pierwszego z pomiedzy kroli
ziemskich, pod dachem, ktéry ojciec waszej mitosci,
moim nazwac pozwolit.

— Nadciagajaca nawatnica zmusita nas wstgpi¢—
odpart Fryderyk, zwijajac na palcu diugi kedzior
swej rudej brody.

To powiedziawszy, rozSmiat sie rubasznie, pano-
wie mu zawtorowali.

— Pono statlo sie dobrze dla nas i dla was —
ciggnat dalej — my unikniemy zimnej kapieli, a syn
two] otrzyma pozwolenie, by stangt w szeregach
moich i podazyt ze mng na wyprawe na hardy Me-
dyolan, z ktorego z bogatym tupem, gdy zec.hce, po-
wréci; a jesli mi wiernie stuzy¢ bedzie, urzad za-
szczytny go nie minie. Na moim dworze nigdy za
wielu urzednikéw! ,

Bole'staw, gdy cesarz moéwi¢ o nim poczat, zbli-
zyt sie do tronu, skiadajgc gteboki ukion.

— Ducha rycerskiego mi nie brak, tusze, iz
przekonam was rychto o tern, najjasniejszy panie —
przemowit Smiato.

— Sigdzcie Frzeto i wystuchajcie, jakie sg moje
zamiary — odpart cesarz.

A gdy spehili jego zyczenie, tak dalej prawit:

— Doszty nas wiesci, iz Medyolanczycy o$mielili
sie podepta¢ nasz list, w ktérym upominalismy ich,
aby nie uciskali innych miast... Pawia, Lodi i Tortona
przystaty do mnie zazalenia na dumny Medyolan, ze
narzuca im swojg wole, skarcitem go stowami, jako
prawy opiekun Wioch, boé nastepcg Ottona 1-go je-

ksigze przykleknat

WIECZORY RODZINNE

291

stem. Oni na fagodne upomnienie obelgg mi odpo-
wiedzieli. Zle sie dzieje na ziemi wioskiej. W Rzy-
mie jacy$ szalency, postanowili wskrzesi¢ starozytn
rzeczpospolite, arej wodzi podobno miedzy nimi jakis
miokos, Arnold de Brescia. Papiez Adryan, nie Czu-
jac sie we wiasnej stolicy bezpiecznym. Rzym opu-
scit i nowy rzad tam ogtoszono. Dwoch konsulow
i stu senator6w obraduja pono codziennie na Kapito-
lu.. Trzeba $pieszy¢ do Wioch, by porzadek przywré-
ci¢, sprawiedliwo$¢ pokrzywdzonym wymierzy¢. Ju-
tro udam sie stad do Merseburga, wezwalem cale
rycerstwo niemieckie i sam na czele hufcow na wy-
prawe pospiesze...

— A gdy powrécimy, raczysz panie przypomnieé
sobie obietnicg, jaka mi uczynit niegdys ojciec twaj,
cesarz Konrad, ktéremu $mier¢ spetni¢ jej nie dozwo-
Ii+ﬁ — J:Jdezwa’r sie nieSmiato Wiadystaw, powstawszy
z krzesta.

— Zycie nasze dtugie, nie zbraknie nam czasu,
by speiniC te obietnice — odpart Barbarossa. — Pa-
mietajcie wszakze, gdy wam ksieztwo powréce, zaza-
dam hotdu.

— | wdziecznego hotdownika we mnie mie¢ be-
dziesz, mitosciwy panie — rzekt Wiadystaw, zginajgc
kolana.

Wtem ponury huk gromu rozlegt sie na dworze
i wstrzasnat Scianami komnaty.

— Ksigze Krakowski podnidst sie zmieszany.

Jednocze$nie w przylegtych komnatach rozlegt
sie krzyk trwogi i w tej samej chwili na progu sali
ukazata sie Ryhera, blada, z przestrachem w oczach.
Wiadystaw zwrécit sie do corki.

) — Co tobie, dzieweczko? — zapytat, zapomina-
jac o obecnosci cesarza.

Ona tulita sie do ojca.

— Modlitam sig, ojcze w twojej komnacie, gdy
znak czerwony z toskotem przerazliwym przeleciat po
Scianie, skrecit krucyfiks, na ktérego btagalnie pa-
trzatam, stopit twoj miecz, obok krzyza wiszacy,
$lad czarnz na posadzce naznaczywszy i znikt pod
nig — rzekla drzacym glosem. — Ucieklam z prze-
strachu — dodata cata drzgca.

— Co to za dziewcze? — spytat cesarz.

— Corka moja — odpart Wiadystaw — sierota:
matka jej, krewniaczka waszej mitoSci, przed laty
dwoma, w tym oto zamku zycie zakonczyta.

Ryhera zarumieniona, teraz skionita sie krélowi.

Barbarossa przyjrzat sie jej uwaznie.

— Zaiste, godng jest nosi¢ na czole korone —
odezwat sie po chwili — postaramy sie dla niej
0 matzonka, z ktérymby mogta tron podzielic.

Ryhera pochylita sie do jego kolan.

— Za swojem niebem tesknie, chce powr6ci¢ do
ziemi ojcow, innego szczescia nie pragne-—odezwata
sie nieSmiato.

Fryderyk spojrzat na nig szyderczo.

— WYy dziewczeta, ktorych Kolebka w zamkach
ksigzecych stata, nie ziemie ojcow, lecz mezéw mito-
wac¢ winnyscie — odpart; — rodzicie si? tylko na
ziemi ojcéw, a gniazda wijecie na obcej; lecz nie po-
ra teraz na rozprawy podobne. Kaz stuzbie uczte dla
gosci zastawi¢. Burza poczyna sie srozy¢, pono przed
rankiem nie wyjedziemy.

Ryhera oddalita sie smutna, by speini¢ dane jej
zlecenie, a gdy goscie zasiedli do uczty, do wiasnej
izby podazyia.

Przechodzac wielkg sien, ustyszata ciche kotata-
nie do drzwi. Na fawie drzemat pachotek, szura wichru
i ﬁluskanie deszczu ukotysaty go do snu, zbudzita go
i kazata drzwi otworzyc.
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Chtopak zerwat sig, Maks, miejscowym byt. Nie-
miec, goscinnosci nie rozumiat; powlokt sie, mruczac,
lecz mepos’:usznym by¢ nie $miat.

Na progu drzwi ukazat sie siwobrody starzec
z gesla w reku.

— Czego chcesz tutaj? ofuknat go Maks.

— Przed burzg skryC si¢ pragne — odpart starzec.

— Chat nie brakio po drodze, nie dla takich,
jak ty, progi tego zamku — mruknq+ chtopak.

| uczynit ruch, Jakb%/ chciat wypchna¢ za drzwi
wedrowca, lecz Ryhera zblizyta sie:

— Wopus¢ go, on z piesnig idzie, moze rozweseli
dusze mojg — rzekta tagodnie — czego$ sie boje,
dziwnie mnie te pioruny dzisiaj straszg, nawet mo-
dli¢ si¢ nie potrafie.

Ujawszy geslarza za reke.

— Chodz ze mng — dodata — a ty biegnij do
izby czeladnej i przyslij Zabke, niech ‘ogien na ko-
minie rozniecl.

(. c. »|
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év*vesohq i rozumng twarzg, widocznie ogromny ga-
uta.

Jedziemy wolno, pod gore, kraj tu juz falisty,
nie tak ptaski jak nasze Mazowsze, pagorki, wa-
wozy lesiste. Wojciech upart sie jechaC droga
boczna, bo krotsza, chciatam mu przytoczyc przysio-

wie: ,,Kto drogi_prostuje, w domu nie nocuje’ ale
niema obawy, dzien dtugi, przed nocg staniemy w Ol-
szance.

— Prosze taski pani, odzywa sie Wojciech, nie
dtugo zjedziemy na trakt, bo w ltzy trzeba popasac,
a zna pani l4zg?

— Nie znam, — odpowiedziatam, umyslnie nie
przyznajac sie do jakichkolwiek wiadomosci o tern
miasteczku.

— Ho! ho! a moze pani ciekawa réznych gadek,
tak, jak jeden Warszawiak co tu byt toriskiego roku,
bo W|dze, ze i pani ciegiem iagle) co$ zapisuje.

— Zgadliscie méj Wojciechu, ciekawa jestem

Ogolny widok l4zy.

Wspomnigni i letniej wedrowki,

14+4= a.

uz wakacye, czas do drogi — powtarzatam so-
bie. sktadajac do podroznego kuferka ubranie i bieli-
zng. Nie zapomniatam tez aparatu fotograficznego,
zapasu papieru i wszelkich potrzeb pismiennych.

Przyzwyczajenie to druga natura, nie umiatabym
zy¢ bez tego powiernika, jakim jest ,cierpliwy pa-

pier” tak mi si¢ przynajmniej wydaje.
Otrzymatam list z uprzejmem zaproszeniem od
mojej krewnej, mieszkajacej pod Opatowem, i nie

namyslajac sie dtugo, jutro wyjezdzam kolejg z War-
szawy do Radomia stamtad pojade konmi, ktore po
mnleé)rzys%ac maja.
iesze sie, Jak pensyonarka, na mysl swobody
wsrod pot i lasow.
Otéz jestem juz w drodze, przyjechatam o 11-gj
rano do Radomia, na miejscu bede okoto 4-ej godzi-
ny, jak mi to obiecuje woznica Wojciech Rosocha

bardzo i wszelkie gadki lubie, powiedzcie mi co o H-
zy, bardzo prosze.

— To¢ styszatlem to i owo, jeszcze od niebo-
szczki mojej babki, ale teraz zty kawatek drogi trze-
ba zwazac, Jeszczeby rysor mogt ztamac sie¢ w tych
wertepach.

Rzeczywiscie powozik wpadat w wyboje i ude-
rzat o kamienie, sypane beztadnie dla naprawy nie-
szczesnej drogi, wotatam wysig$c i iSC pieszo. Dobi-
lismy nareszcie do traktu i przed nami roztoczyt
sie widok na Hze.

Miasteczko samo niewielkie, lezy nad rzeka
Biatg czyli Hzanka, ktéra niedaleko stgd wpada do
Wisty. Potozenie S$liczne, wawozy obroste kaling,
berberysem, jatowcami, a nad miastem panujg dwie
goéry dosy¢ wysokie. Na jednej widne zdata trzy
krzyze, na drugiej zwaliska zamku bardzo okazale
wygladaja.

Wojciech zwr6cit sie do mnie i puszczajgc ko-
nie wolnym stepem, zaczat gawedke:

— Widzi paniusia, te dwie gory? Na tej co krzy-
ze widac to jest teraz cmentarz, a za miastem pod nig
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Do pow. ,,Patac w giebi oceanu.” bieta z biatg chusta w reku, w rocznice onego wy-
padku. A i teraz jeszcze po zwaliskach chodzi, wi-
dziat ja w Zielone Swigtki Szymek Zalesiak, jak ko-
nie past w nocy miedzy gruzami!

Dojezdzalismy wiasnie do miasta, kiedy Wojciech
konczyt swojg opowies¢, zatrzymalismy sie w zajezdzie
na godzinny odpoczynek. Podziekowatam mu w spo-
sob dotykalny ofiarujgc, na piwo i tabake; sama za$
posztam pieszo ku onym zwaliskom.

Zblizka bardzo juz sg zniszczone, podobno ce-
glte z muréw brat dzierzawca na postawienie karczmy.
Tylko wieza okragta bez wierzchotka, Scieta w miej-
scu, gdzie byt ganek, stoi na goérze, jak olbrzymi po
mnik w siedzibie dawnych dziedzicow. Niestety! nie-
ma u nas opieki nad pamigtkamil..

lze rzeczywiscie zniszczyli Tatarzy w 1241 ro-
ku ale wodz ich Baty, podtug kroniki Kromera, nigdy
nie byt w Polsce, wojujagc na Wegrzech pod te pore.
Nazwa Hzy predzej pochodzi od itu czyli gliny, z kto-
rej tu od wiekow wyrabiajg stawne garnki I naczy-
nia itzeckie, sprzedawane niegdyS w Krakowie pod
Wawelem, a wysytane przez Gdansk az do Szwecyi.

Miasto to nalezato niegdys$ do biskupow Krakow-
skich, zamek na gorze zbudowat Jan Grot biskup
w r. 1342 a miasto murem otoczyt. Po kilka razy
pozar niszczyt Hze, uleglty tez zniszczeniu starsze bu-
dowle, dokumenta i nadania kroléw los ten podzieli-
ty. Zamek byt stawiany z kamienia i cegty wio-
skiej struktury, miat dwie wieze, kwadratowg od fa-
cyaty, okragta w drugim koricu podtuznego cyrkutu.
W jego murach goscit Wiadystaw Jagieo w 1410 ro-
ku, gdy po zapustach odbytych w Jedlni, przez ltze
i Opatow odprowadzat Hermana Cylejskiego, stryje-
cznego brata swej zony Anny. Potem w réznych
okolicznosciach krél ten trzy razy Wze nawiedzat;
ostatni raz przyjmowat tu poselstwo cesarza Zygmun-
ta w sprawie sadu polubownego Polski z Krzyzaka-
mi. Stad wystany zostat do cesarza poset krélewski,
Podniostem rewolwer i drugi zitoczynca runat ze skaty, Wojciech Jastrzebiec, biskup Krakowski. Zygmunt

I-szy stary byt tu w r. 1511. Zygmunt Ill-ci trzy

jest kopiec tatarski. To w bardzo dawnych czasach ¢ni bawit po bitwie pod Guzowem, stad udat si¢ do

Tatarzy tu pladrowali, tyle ludzi nabili, ze z ciat ta- Swietego Krzyza, dziekujac Bogu za zwycigstwo otrzy-

ka mogite utozyli i tyl-

ko ziemig przysypali, a

obok jest tez droga

wazka, co jg droga

Batego nazywaja, ta

drogg Tatarzy ludzi jak

bydto posprzeganych

gnali w niewole, kto

padt, to go zaktuli i zo-

stawili. A ten zamek, to

bardzo, bardzo dawno

nalezat do ksieznej co

jej meza tez Tatarzy

zabili. Schronifa sie tam

z synkiem malenkim i

ocalata. Az tu dnia je-

dnego chiopczyk zoba-

czyt $licznego ptaszka

Czerwonego na gzymsie

okna wiezy, wychylit

sie za nim, spadt iza-

bit sie na miejscu, a

ma~ka ptakata, ptakata

po nim, az oczy wypta-

kata i serce jej z zalu

uschto  Zamek nazwali

ludzie Jej tza, a potem

i miasteczko l4zg zosta-

to. Powiadajg starzy lu-

dzie, ze zawsze pokazy- . i .

wata sie w zamku ko- Koczowisko Cygandw (sir. 295).
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mane. Tu nareszcie d. 6 wrzesnia 1637 r. Cecylia
Renata, arcyksiezna austryacka, jadgca z Wiednia do
Warszawy, staneta dla odpoczynku, i tu po raz pier-
wszy ujrzat narzeczong krol Wiadystaw 1V-ty, ktory
potajemnie przybyt na itzecki zamek. Spotkanie to
opisat Ksigze Albrecht Radziwilt w swoich Pamiegtni-
kach .

Szwedzi w pierwszym swoim na kraj napadzie,
zamek ten spalili i zniszczyli miasto, dzwignat go
z upadku biskup Andrzej Trzebicki w r. 1670, juz je-
dnak min?ny chwile Swietnosci. Za rzadu austrya-
ckiego byt czas jakis w zamku lazaret wojskowy, po
wyniesieniu tegoz, ulegt znowu pozarowi w skutek
nieopatrznie zapruszonego ognia | od tego czaSu juz
poszedt w ruine. Obraz znikomosci rzeczy ludzkich!
Sowy i nietoperze objety w posiadanie miejsce, gdzie
wielcy przebywali krolowie, gdzie nieraz rozlegat sie
szczek broni, i brzmiaty weselne okrzyki.

Obecnie za liczy ogo6lnie ludnosci okoto 3,000.
Mieszczanie utrzymujg sie gtownie z garncarstwa
i rolnictwa.

Otoz i skonczona notatka o ltzy, moze jg re-
dakcya Wieczoréw zechce umiesci¢ w swojem pismie,
a miodzi czytelnicy przeczytajg jako przyczynek do
znajomosci kraju naszego. o

A. Zielinska.

gatac w gtebi oceanu.

Dalszy cigg).

Niedziela o pigtej z rana.

ie zmruzylem prawie oka przez trzy-
dziesci ubiegtych godzin, i teraz zasngé
nie moge. Ranek zapowiada sie chmur-

/ ny, ze wschodu ptyng cigzkie obtoki, a
w powietrzu czuc burze. Fale bijg spo-
kojnie i miarowo, w szyby podwodnego
patacu, lecz ja jestem juz stary i do-
Swiadczony marynarz, abym nie wiedziat,
Co znaczy ten spokoj.

Nie ominie nas wicher, przewiduje
jego skutki. Rozpedzi i pogruchoce
watle todzie i zwieje moze nawet mgte
Z wyspy, a wtedy Znajdziemy tam schro-

nienie. Ale jezeli zatoga Czernego laduje szcze-
Sliwie, to w takim razie jesteSmy zgubieni, nie be-
dziemy w stanie oprze¢ sie tak przewazajacej sile
i musimy zging¢ wszyscy. Zobaczymy, co nam jutro
przyniesie!

Godzina szosta.

Wyszedlem na skate, Clair-de Lune jest ze mnag,
a w patacu na dole panuje zupelna cisza. Rozma-
wialem ze starym o0 naszych przysztych losach i po-
dziwiatem jego zdrowy 1 trzezwy sad. Pomimo, ze
spedzit tyle lat na wyspie utrzymuje, ze nie moze
przewidzie¢, kiedy sie skonczy czas snu.

Nie daj Boze, aby mgta opadta, bo wtedy Czer-
ny wyladuje a my zginiemy. Mamy pozywienie na
trzy tygodnie, moze na miesigc, a nawet gdyby w tym
czasie wrécit nasz okret, to rozbdjnicy wciggna go
w zasadzke, zrabuja, spalg, a nas zagtodzg. Prosimy
Boga, zeby mgta trwala jeszcze diugo.
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Istotnie jesteSmy w strasznem potozeniu, tembar-
dziej, ze nie mam juz Prawie nadziei ujrzenia Jako-
ba i mego ,Krzyza Potudniowego.” Musiatlo spotkac
ich nieszczescie, a nawet jezeli zatoga zdotata urato-
wac sie na brzegach Ameryki, to nie bedg mieli za
co naf'(qé okretu, aby przyby¢ nam z pomoca. Zanim
jednak Czerny zagtodzi nas i zanim mgta rozejdzie
sie na wyspie, musi nakarmi¢ catg bande rabusiow,
ktéra niecierpliwie krazy okoto jego &/achtu. Wczo-
raj grozili mu, dzi§ moze wezmg sie do czynu.

Clair-de-Lune podniést lunete do ocz i patrzyt
uwaznie w strone korsarzy. Zauwazyt niezwykty
ruch, z ktérego wycigga swoje wnioski.

— Z okretu spuszczajg bron, ktérg korsarze roz-
dzielajg miedzy siebie. Teraz dostali chieb i sucha-
ry, a po $niadaniu zwrécg sie na nas. Czeg6z sie pan
mogt innego spodziewac¢? Niepodobna, aby czekali na
burze bezczynnie tembardziej, ze sg w tak znacznej
sile, a nas tylko mala garstka. Patac zdobywaé be-
da szturmem, wielu ich zginie, ale cze$¢ zostanie przy
zyciu. Czerny rnusial I1m obieca¢ znaczng nagrode
za zabicie pana, moze przyrzekt rozdzielic miedzy
nich wszystkie swoje skarby, a rozbojnicy wiedza, ze
w paftacu jest duzo ziota. Niedtugo bedziemy ich
mieli na karku.

Spojrzatem takze przez lunete i widziatlem, ze
Francuz ma stuszno$C. Z poktadu yachtu podawano
do szalup karabiny i wielkie obosieczne noze, a cho-
ciaz stonce nie Swiecito i niebo byto pochmurne, na-
liczytem przeszio piedziesigt- sztuk broni. Nie ulega-
to wiec watpliwosci, ze nastgpi napad na skate.

— Zbliza sie koniec, rzektem do Clair-de Lune’a,
zobaczymy, kto zwyciezy. Przeciwnikowi naszemu
przyznaC musze wiele rozumu, musimy dzielnie sie
trzymac¢, aby im stawic¢ opor.

Nadzwyczajny to czlowiek, — rzekt Francuz sto-
jac na skale z rozwiang broda, podobny do mitologi-
cznego Neptuna, — nadzwyczajny i jedyny w swoim
rodzaju. Trzynascie lat temu przybyt na wyspe
i przez trzynascie lat zatapia okrety. Raz, w napa-
dzie otwartosci opowiedziat mi swoje dzieje. W Ja-
ponii styszat o dziwnej, nieprzystepnej wyspie, gdzie
sie wiele okretow rozbija, wiec przyptynat tu, aby
przekonaC sie naocznie. Wylgdowat w czasie mgty
I usngt. Obudzit sie zywy i przytomny, ale stracit
poczucie dobrego i ziego. Zamieszkat na wyspie
Ken, gdzie zbierat ogromne skarby, potem odkryt te
wielkie podziemia, ktére dawno, bardzo dawno temu
stanowity czeS¢ wyspy, i zostaty zatopione skutkiem
wybuchu wulkanu. Czerny zobaczyt te jaskinie i po-
wiedziat sobie: Tu bede mieszkat w czasie snu. Po-
zamykat wszystkie otwory, ktoremi woda mogta sie
wedrze¢, powykuwat okna w skatach, kazat urzadzic
maszyne, ktorg pomguia powietrze, i tak zyt tu sam
jeden. Potem odjechal, nie byto go przez rok i wro-
cit z zong. Kiedym ja ujrzat pierwszy raz zal mi
sie jej zrobito, gdyz bylem pewny, ze szczesliwa nie
bedzie. 1 tak sie tez stalo. Poznatem ja dobrze,
wiem, ze jest uczciwg kobieta, i ze nigdy nie zgodzi
sie na nikczemnosci Czernego. Dlatego od pierwszej
chwili wiedziatem, ze bedzie nieszczesliwa.

Starzec byt mocno wzruszony i nie ukrywat gte-
bokiego przywigzania dla panny Maryi.

Poniedziatek, godzina trzecia. ,

OdbylisSmy wojenng narade w wielkiej halli, aby
obmysli¢ w razie napadu $rodki obrony w czasie na-
padu, ktérego spodziewamy sie dzi§ w nocy. Wszy-
scy zgodziliSmy sie, ze Czerny zechce skorzystac z cie-
mnosci nocy ipochmurnegbo nieba, aby.zdoby¢ pafac.
Gdyby burza wybuchta, bylibySmy zupetnie bezpie-
czni, lecz nic nie zapowiada tak predkiej zmiany
i musimy liczy¢ na wiasne sity. W ciggu dnia usng-



Nr. 36 WIECZORY

tem na krétkg chwile, a po przebudzenia dowiedzia-
fem sie, ze czterej Kkorsarze, uk(rijajacy sie w jaski-
ni, przyszli sie podda¢, i ze dwaj inni, Kktorzy sie
przedtem z nami potgczyli, sg ludzie pewni, na kto-
rych liczy¢ mozna.

Pozostaje nam wiec jeden tylko wrdég w podzie-
miach, lecz tego sie juz nie lekamy.

— Dwaoch postawimy przy maszynie, — rzekiem—
nie zatrzymajg jej przez wzglad na wilasne zycie,
a reszte postawimy przy sobie, aby ich mie¢ na oku.
Pan, kapitanie Nepen, weZzmiesz trzech ludzi i be-
dziesz bronit matej bramy. Ukryjesz sie za skatami,
a my bedziemy sie starali nie dopusci¢ Czernego do
ciebie. Gdyby jednak mimo kul armatnich wylado-
wal, czyn co bedzie w twojej mocy, aby go me do-
pusci¢c do bramy, gdyz wtedy jesteSmy zgubieni.
Dwoch tudzi zostawie na schodach i dwodch tu w hal-
li, aby bronili p. Bellenden, a sam z Piotrem Bligh
i Dollym staniemy przy armacie. W czasie gwatto-
wnego ataku z ich strony, wiem, ze sig nie o ronie;,
lecz nie wierze w wielkg odwage rozbojnikow, Kkto-
rzy dotychczas napadali tylko na nieprzygotowane
zatogi. Nie traCmy nadziei, i pamietajmy, ze wal-
czymy o honor i zycie.

(d. c. n)

Nasza encyklopedya.

Jifiema tygodnia, abySmy nie otrzymali od na-

szych czytelnikow Kkilka co najmniej listbw z zgda
niem wytlomaczenia znaczenia rozmaitych wyrazow.
Pragnagc, aby na objasnienia dawane przez nas zwro-
cili uwage nietylko czytelnicy interesowani bezpo-
$rednio, odpowiedzi, wyjasniajace rzeczy i wyrazy
mniej zrozumiate, zamiast w ,skrzynce do listéw,”
be}dziemy umieszczali w rubryce pod powyzszym ty-
tutem.

Encyklopedya — wyraz pochodzacy z greckiego;
u dawnych Rzymian i Grekdéw nazwa ta odpowiadata
og6lnemu wyksztatceniu. W czasach obecnych pod
wyrazem eneyldopedya rozumiemy dzieto, obejmujace
tres¢ wszelkich gatezi wiedzy ludzkiej.

Egoista znaczy to samo, co samolub. Pod na-
Zwg egoisty rozumiemy cztowieka, ktory ma na celu
jedynie i wylacznie wiasne dobro i w dazeniu do te-
go_cr:alu nie zwaza zupetnie na pozytek swoich bli-
Znich.

Morfologia — wyraz pochodzenia greckiego,
oznacza cze$¢ botaniki, pouczajgcej o postaciach ze-
wnetrznych organéw roslin. W gramatyce morfologig
nazywamy nauke o zmianach form wyrazu.

Oportunista jest to nazwa polityka lub w ogole
cztowieka, stosujgcego sie do warunkow chwili i da-
zacego do uzyskania jedynie tego, co przy istnieja-
cych okolicz.noscich osiggng¢ mozna.

ZE SWIATA.

Kocz<»wisko cyganow. Rycina, zamieszczona w tym
numerze ,Wieczoréw," przedstawia widok, znany wielu czy-
telnikom z osobistej obserwacyi, w czasie wakacyjnego- jby-
tu na wsi.

Wkrétce jednak bandy cyganéw koczujacych, ich tabory
malownicze, przejdg do wspomnien historycznych, gdyz we-
dlug Swiezo wydanego rozporzadzenia urze-déwego, raz na
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zawsze zabronione zostalo cyganom prowadzenie zycia koczo-
wniczego, zaréwno w Cesarstwie, jak i w obrebie Kroélestwa.
A wobec tego, ze wigkszo$¢ cyganéw sg poddanymi austro-
wegierskimi lub rumunskimi, bandy ich wyproszono za grani-
ce i tabory cyganskie wiecej wpuszczane nie beda. Surowe
to rozporzadzenie wywotane byto niesfornem zachowywaniem
sie cyganéw ze szkodg mieszkancow tych okolic, przez kt6-
re w swych wedréwkach przejezdzali lub sie na postdj zatrzy-

mywali.

ROZRYWKI  NAUKOWE.

Kotowrotek sSwietlany.

Podajemy dzi$ do$¢ trudne do wykonania, ale
nader zajmujace doswiadczenie.

Wytnijmy z tektury lub lepiej z cienkiej bialej
blachy krazek S$rednicy 2 cent., z trzema przedtuze-
niami, odpowiadajgcemi trzem wierzchotkom réwno-
bocznego tréjkatu, wykreslonego w kote. Jest to nie-
zbednem dta utrzymania réwnowagi. Wydtuzenia te
zaostrzzjmy na koncach i nasadzmy na nie korki,
jak wskazuje rysunek. Na Erzeciwnych koncach kor-
kéw przymocujmy na drucikach zapatki woskowe tak,
aby wystawaty po lewej i prawej stronie korka. Sro-
dek krazka, osadzm?é na ostrzu grubej igly, wbitej
prostopadle w korek jakiejkolwiek butelki, starajac
sie, aby krazek zachowat rownowage. Zapalmy za-
patki, a zobaczymy, ze przyrzad nasz zaczni¢ wiro-
waé w zupetnie nieoczekiwanym kierunku, a miano-
wicie, korki nie skierujg sie w strone przeciwng pto-
mieniowi, lecz na sam ptomien. Ruch trwaé bedzie,
az do zupeinego Sﬁalenia sie zapatek. W ciemnosci
Swetlany kotowrotek wyglada bardzo efektownie. Nie-
chaj czytelnicy nasi odgadng sami fizyczne objasnie-
nie powyzszego zjawiska.

ZADANIA KONKURSOWE.

ZAGADKA.
utozyta Em. L.

Krélowg jestem roslin, w'iec mi tez potrzeba
Najgoretszych promieni pogodnego nieba.
Wozniesiona nad poziomem jako hojna pani,
R6znorodne owmce rzucam ludziom w dani;
Cho¢ lis¢ moj niedostepny dla $miertelnych wielu,
Swietych tylko i wielkich nagradza u celu.
Na karcie Europy imie moje znane,

W rzedzie miast potudniowych stoi wypisane,
A i tam, kedy strefa Afryki goreje,

Jako nazwa z wysp jednej podobniez widnieje.
Dwaj za$ wiltoscy malarze talenty Swietnemi,
Uwiecznili me imie w swej ojczystej ziemi.
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EAMIGEOWKA MONOGRAMOWA.
ut. M. D.

Z liter znajdujgcych sie w
monogramie, ulozy¢ dwanascie
trzyliterowych wyrazow, ktore
nastepnie zestawi¢ nalezy w
w cztery magiczne kwadraty.
Jak wiadomo, magicznymi kwa-
dratami nazywamy takie, w kto-
rych tak sg.wyrazy jeden pod
drugim ustawione, iz w piono-
wym kierunku z goéry na dét
odczytujemy te same wyrazy,
co i w poziomym.

Znaczenie wyrazowNJ"Gatu-
nek psa, 2) Budowla,’3) Przy-
stowek, 4) Epoka, rozpoczyna-
jaca nowa rachube lat, JijfMio-
dy lasek, 6; Rzeka w krolestwie

Polskiem, 7) Rzeka w Azyi, 8) Rzeka w Egipcie, MUtwaor
poetyczny, 10) Zaimek, 11) Nazwa miesigca, 12) Ogrod rozkoszy.

FIGIEL REBUSOWY.
utozyt Aes.

Rzeka przez kraj wioski
Ptynie z samogtoski.

ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.

Labiryntowego ogrodu:

Idgc z altanki A do 'wyjscia B najkrotszg droga, trzeba
zmienia¢ kierunek drogi 45 razy.

Figla: To — jest zaimek.

Szarady: War — ko — cze.

Zadania konkursowe z N. 33-go trafnie rozwigzali naste-
pujacy czytelnicy:

1) wszystkie trzy zadania — Mimoza, Ada.

2) dwa zadania — Stacha Henneberzanka, Mewa z nad
Wolgi, Jotes, Ed. Domagalski, Miot, Stefan Skwiecinski, So-
kot Litewski, Batys, Azurea, Henia Krukowska, Polka, Niebie-

ska Peretka, Incognito, R6zyczka z Grédka, Kraska lesna, Na-
fets, Biruta.

3) jedno z zadan — Zoska, Amatorzy kwasnych jabiek,
Wiesniaczka z Drobinskiego, Stokrotka, ‘towiczanka, Halka
z nad Teterowa, Przyrodnik in spe.

PBESI

Bardzo wielu czytelnikow nie mogto rozwigzaé figla;
na pytanie — co to jest? nadsytano odpowiedzi: figiel, Wie-
czory rodziiine, znak zapytania, papier i wreszcie
palec (??). Dwie tylko osoby wiedzialy, ze ,to” jest zaimek.

Sporo tez bylo mylnych rozwigzan labiryntowego ogrodu.

Procz ogtoszonych w zesztlym trafne rozwigzania zadan
z N. 32-go przystali réwniez: — Jotes, Gatgzka Jasminu, S. Phu-
szczewska, Sokoét Litewski, Mania Mickiewiczéwna, Zosia Ku-
likowska, Podolanka Le$na, Konwalia, Hania Straszewiczéwna,
Stokrotka, Gorejgca pochodnia, Stacha Henneberzanka, Thalia,
Nafets, Zabka z nad Rosi.

Lista rozwigzujgcych zadania z N. 32-go ostatecznie juz
zamknieta.

Aes.
ZAKLAD FREBLOWSKI
ze slojdem
It Brzechowskiej (dawniej Garbowskiej)
Sienna 22.

Kursy dla bon i wychowawczyn z pensyonatem.
Poczatek zajg¢ 3 wrzesnia r. b.

SZKOLA FREBLOWSKA
ze Slojdem i gimnastyka szwedzkg

A4

Krucza 15. rég Wilczej.

Zajecia rozpoczynaja sie 1 Wrzesnia r. b.
Pensyonat dla dzieci. Zapisy codziennie. 8-4
N a Rok .Szkolny
W. PLICHTA
sl S-to-Krzyzka Nr. 18.

Poleca kajety szkolne, oraz materyaty piSmienne po

cenach niskich. 5-

Szkota przygotowawcza ze Slojdem.
Gry i gimnastyka w ogrodzie
T. Fzjtuskiego.

Przeniesiona na ulice Hozg Nr. 9.
Zapisy przyjmuje codziennie od godz. 10—12-¢j i od 4—6 pp.

5-1

Zaktad Freblowski WASIEOWSKIEJ. Hoza 20.

Slojd, gimnastyka, nauka mowy francuskiej.
Kursa dla bon i wychowawczyn. Swiadectwa. Niezamo-
znym po6t ceny.
Poczatek zaje¢ 1-go wrzesnia. 6—!
Kapelusze damskie, dziecinne, bluzki, matinki, halki,
»Marya.” Ceny niskie.

Chmielg 24 m. 2. 10—,

MiI:RATA WVAOSI:

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytkg pocztowg rub. 5 — stosownie do tej ceny pétroczna
i kwartalna — miesiecznie w Warszawie kop. 35.
Cena ogtoszen: za. wiersz petitowy jednoszpaltowy lub jego miejsce — 12 kop.

Adres Redakcyi, ueica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Poklosie, wiersz przez A. L. Szymanskiego (z ryc.)—Ze skarbca literatury wszechéwiatowej, przez Walerye Marenne
Morzkowska. — Dwie wygnanki, powie$¢ z czasOw cesarza Barbarossy, przez Terese Jp,'wige. — Wspomnienia z |etniej
wedréwki, przez A. Zielinska (z ryc.) — Patac w glebi oceanu, przez Maksa Pembertcna (z ryc.) — Nasza encyklopedy»-
Ze Swiata.—Rozrywki naukowe (z ryc.) — tamigtowki i rozwigzania. Dodatek: W krainie cukierkéw przez E. Br. M-
Z nauk mamy (z ryc.) —Czas do szkoty, wiersz przez Irene Mrozowicka (z ryc.) — Franek, przez Antonine SadowsH

(dokonczenie)—tamigtowki i rozw< zania. — Skrzynka do listow.

Bezptatny dodatek ksigzkowy:

Redaktorka Ludwika Hawnke.

W drukarni Noskowskiego,

[HossoneHo LieHsypoto. Bapuiasa 18 Asrycta 1903 .

Chiopic okretowy. Przelozyta O. K.

Wydawczyni Marya z Chonigtowskiek Balinska.
Warecka 15.



Kainie- K
przez E. Br. M.

1. Dobry uczynek,

W niewielkiem miescie, blizko rogatek,
Skad juz na pola widok i lasy,

Przed niedawnymi mieszkata czasy
Niejaka mama i dwoje dziatek.
Dziewczynka Wandzia na imie miafa,
A chiopczyk J6zio: mieli oboje
Ztocistych wioskow kreconych zwoje,
Piwnemi oczki buzia sie $miala,

Byty to dobre, postuszne dziatki,

Pilne, uwazne w kazdym szczegole,
Siebie nawzajem kochaty czule,

I byty calg pociechg matki...

Tylko jak innych tez dzieci krocie,
Strasznie lubity wszelkie takocie,

A bardzo rzadko mogty ich uzy¢;
Mama nie byta bogata .wcale,

Grosz do wazniejszych potrzeb miat stuzyc,
A dzieci, nie chcgc czota jej chmurzyc,
Thumity z tego powodu zale.

Mamusia zresztg tez byta rada,
Kiedy im mogta i w tem dogodzic,
Wiec raz, gdy mieli z domu wychodzic,
Wota oboje i tak powiada:

— Oto dzi$ macie tu po monecie,
Chciatam wam za to kupi¢ takotki,
Le.cz sami lepiej co mie¢ pragniecie,
Woybierzcie sobie, moje pieszczotki.
Dzieci calujg mame w podziece,
Petne radosci, — oczki im $wieca,

I w chwile pdzZniej idg ulica,
Trzymajgc siebie wzajem za rece.

— Wandziu, — do siostry J6zio powiada
Co lepsze: ciastka czy czekolada?
Moze owoce smazone z cukrem?

Albo, ze ciepto, to zjedzmy lody,
Potem zakagsim ciasteczkiem z lukrem,
Oto dopiero mie¢ bedziem gody!

— Ja nie wiem jeszcze, — Wandzia odpowie.

Taka przyjemno$¢ miewamy rzadko,
Wiec wprzody dobrze sie zastanowie.
Najpierw uracze sie czekolada,
A potem nie wiem co tam wypadnie!
(d. c. n)

Z nauk mamy.

Banki mydlane.

ucia i Stasio nie mieli dzi-

siaj ochoty jako$ do biega-

nia; ze smutnemi minami

z kata w kat chodzili, nie

mogac pogodzi¢ sie z my-

$la, ze to juz koniec wa-

kacyi, ze Hania, i Jadzia,

cioteczne ich siostry, na-

prawde juz wyjechaly na

pensye do Warszawy, i ze

odtagd wypadnie im samym

spedza¢ cate dnie, zada-

walniajgc- sie wiasnem to-

warzystwem wytacznie, bo

mama i tatus, zajeci go-

spodarstwem, nie zawsze mogli z nimi przebywaé

i 0 roznych ciekawych a pouczajgcych rzeczach opo-
wiadac.

Stasio jednak, ktory nigdy na diugo fantazyi nie
tracit, zaczat wkrétce przemysliwaé, czemby tu sobie
czas urozmaici¢ i wpadt na pomyst puszczania ba-
niek mydlanych.

Luci projekt ten przypadt niezmiernie do gustu,
wiec nie tracgc czasu, zabrali sie do dzieta. On wy-
starat sie o kilka kawatkéw grubszej stomy, ona
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o stoiczek i mydfa biatego kawatek. Wozieli letniej
wody, rozpuscili w niej mydto i rozszczepiwszy konh-
ce stomek w sposéb pokazany na rysunku (Fig. I.)
zaczeli wydmuchiwaé réznej wielkosSci banki, starajac
sie rozmiary ich doprowadzi¢ do mozliwie najwiekszej
wielkosci.

Szczegolniej udawato sie to Stasiowi, ktory do-
brat sobie co najgrubsze stomki. Otrzymywane je-
dnak przez nich banki bardzo fatwo pekaty, czesto
nawet przy wydmuchiwaniu, do$¢ byto silniejszego
dmuchnigcia, aby rozpryskiwaty sie, pozostawiajac po
sobie $lad w formie kropli mydlin na podtodze.

Gdy zastanawiali sie nad tem, coby tu zrobié
dla otrzymania mocniejszej powitoki, weszta wiasnie
mama, a dowiedziawszy sie o ich klopocie, przyszia
im z pomocag w rozwigzaniu tej sprawy.

Przedewszystkiem zrobione mydlinki kazata prze-
cedzi¢ im przez ptétno, a nastepnie przyniosta z sza-
fy flaszeczke gliceryny, wlata do stoja 8 tyzeczek
mydlin przecedzonych, dodata do tego 4 tyzeczki gli-
ceryny i, wymieszawszy dobrze w stoiku jedno z dru-
giem, poczekata, poki sie nie ustat na powierzchni
biaty kozuszek.

Po zdjeciu kozuszka, otrzymany ptyn dawat da-
leko Swietniejsze i trwalsze banki, niz zwyczajne
mydliny, co Stasié i Lucia zaraz przy pierwszych
prébach stwierdzili.

Ptyn ten jeszcze pod jednym wzgledem byt do-
godny, oto jak mama objasnita, owigzawszy stoik pa-
pierem, mozna bylo zachowywac ciecz doskonale
przez czas diuzszy, bez potrzeby rozrabiania za ka-
zdym razem...

Gdy ktéra z piekniejszych baniek rozpryskiwata
sie przy zetknieciu ze $ciang lub jakim sprzetem,
dzieci z zalem utyskiwaty na te krotkotrwatos¢, wiec
mama pokazata im, w jaki sposéb mozna mydlang
banke w catej swej barwnosci zachowal przez calg
godzine nawet.

Z drutu, przyniesionego z komory, zrobita nie-
wielka obrgczke, dodata do niej (réwniez z drutu)
trzy nozki i, zwilzywszy kotko mydlinkami, zitozyta
na niem wydmuchniety banke (Fig. |.) uprzedzajac
dzieci, aby nie otwieraty drzwi, bo silniejszy prze-
wiew powietrza zarazby zniweczyt banke.

Jeszcze nie skonczyly dzieci zachwycaé sie mo-
znoscig dtuzszego przechowywania baniek mydla-
nych, gdy mama pokazata im nowe doswiadczenie:
do banki ztozonej na podstawie drucianej, przyblizy-
ta obraczke, zawieszong na drucie; uprzednio réwniez
zwilzywszy ja nieco. Banka gorng swa czescig ucze-
pita sie tak silnie obragczki, ze gdy mama drut, do
ktérego byla przymocowana obraczka, zwolna unosi-
fa w gore, banka wydtuzata sie w ksztatcie cylindra
(Fig. 1), przy opuszczaniu stopniowem za$ sptaszcza-
fa sie w potkule, przybierajgc tak rézne figury, jak
gdyby byita z jakiej$§ materyi kauczukowej.

W dalszym ciggu wprowadzita mama jeszcze je-
dno urozmaicenie z pomocg szeSciana z drutu, ktory
po zwilzeniu zanurzyla w mydlinach. Po ostroznem
wydobyciu sze$ciana zobaczyty dzieci, ze w Srodku
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niego znajduje sie¢ kwadratowa S$cianka, ktorej brzeg-
kazdy potaczony byt z drutem takgz sama $ciankg
mydlinkowa (doSwiadczenie to przedstawione jest na.
gérnym rysunku fig. 1).

Gdy nastepnie jeszcze raz ostroznie zanurzyta,
mama szeScian, nastgpita nowa przemiana: Lucia
i Stas ujrzeli w posrodku malenki szeScian mydlin-
kowy, potaczony z druciang foremka Sciankami Scisle
prawidtowemi (fig. I, rysunek pierwszy od gory).

Ciekawym tym zjawiskom przygladaty sie dzie-
ci z zapartym oddechem; ku ich strapieniu jednak
mame odwotano do wydawania ze Spizarni zapasow
do kolacyi.

Zostaly wiec same, powtarzajgc doswiadczenia,
przed chwilg widziane i pocieszajgc sie obietnica.,

mamy, pokazania im nazajutrz jeszcze ciekawszych
doswiadczen z bankami mydlanemi.
Ad. L. Ss.
(d. ¢. n)

CZAS BO SZKOLY!

Czas do szkoty, czas!
Zabawili nas —

Zabawili, ugoscili,

Az w Swiat znowu wyprawili,
Bo sie uczy¢ czas.

Juz pszeniczny kios

Legt pod cieciem Kkos;
Przekwitajg barwne kwiaty,
Tylko jesien swe szkartaty
Whplata w kalin wios.

Czas do szkoty, czas!

Cho¢ zielony las.

Coraz pusciej dookota,
Tylko dzwonek szkolny wota,
Wota wszystkich nas.

Bracie, podaj dion!

A ty dzwonku dzwon :

Mysmy ufni, mysmy miodzi,

Nowy rok nam szkolny
[wschodzi,

Wiec rados$nie dzwon.

Irena Mrozowicka.

-««Q9*F -—*——

$ranek.

przez Antonine Sadowska.

(Dokonczenie).

uch dziewczyna z tej Maniusi — chwalit wuj-
cio — dobra, i cierpliwa.

Ale lato miato sie ku koncowi i zblizata sie je-
sien, zoOtkty liscie na krzakach i na drzewach chio-
dno bywato ra-Lo i wieczorem, wiec tylko w potudnie,
gdy stonice i vgrzewato, Franka przyprowadzano dg
,,0kdlInika.”
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W cieptej sukmance, w starym kapeluszu i dtu-
gich butach Stasia, Franek czasami i po catym ogro-
dzie spacerowatl, a gdy go jeszcze kiedy napadaty
dawne Kkrzyki, skoki i miny, wystarczato krzyknaé
gtos$no: Franek! zaraz sie uspakajat.

— M0dj Boze!— biadata karbowa — co to bedzie,
jak pan doktor i panienka pojadg do miasta?... ta ne-
dzota znéw do cna zgtupieje.

— No, no, tak Zle nie bedzie — pocieszata ko-
biete, stojaca z boku gospodyni — mowitam juz
z paniag, pozwolita, zeby wasz chtopak przychodzit do
mnie codziennie. Da Bo6g doczeka¢ wiosny, to i $wi-
nie bedzie wam pasat.

Rzeczywiscie, Franek wecigz sie rozwijat, a nawet
niektore wyrazy zaczynat wymawiac. Wiec ostroznie,
z daleka Sta$ chodzit za nim i przygladat sie cieka-
wie, az razu pewnego Maniusia zastata chtopcow,
siedzacych razem na ganku.

— Co, nie boisz sie? — pytata braciszka.

— Czego? cb6z to ja baba? i z dumg dodat: —
jestem mezczyznal zreszty... Franek juz inny.

Mineto lato, odleciaty bociany, zérawie i dzikie
gesi, po niebie wlokly sie szare chmury, wiatr jeczat
zatosnie naginajgc obnazone drzew konary.

Otulona cieplg chustkg, Maniusia zbierata wio-
skie orzechy i rozpowiadata pani Bryzgalskiej.

— Juz jutro wyjezdzamy... szkoda... tak strasznie
zatluje wsi i cioci i wujcia. C06z? kiedy trzeba sie
uczyé, a i na tatusia chorzy oczekuja.

— Ale na Boze Nagodzenie zndéw panstwo przy-
jadg?

— Watpie, zanadto zimno.

— Moze na Wielkanoc?

— Na fiotki! — pisngt Stas, orzechy z zielonej
tupiny obierajgc.

Nazajutrz okoto potudnia, wynosita stuzba kufry,
walizy, koszyczki i pudetka.

Ciocia zegnata sie z dzie¢mi.

— Do widzenia, do widzenia — moéwita z zalem
w glosie — dziekuje wam... Dajcie buzi, Stasiu, Ju-
rasiu, usciskaj mnie Maniusiu i pisuj do nas czesto.

Na zakrecie dziewczynka wychylita sie z powozu.
Dwor, ogrod niknat jej z przed oczéw, a na ganku
stali wujostwo z chustkami w reku — z boku pani
Bryzgalska, karbowa z Frankiem i stuzba.

— Do widzenia! — wotali wszyscy.

— Do widzenia! — krzyczat Stas.

— Do widzenia! — szepneta Maniusia i miata fzy
w-oczach.

Wakacye byty skonczone.

Okoto Bozego Narodzenia przyszedt list od cioci.

— Slicznie teraz na wsi — pisata — $nieg w oko-
to i stonce blade, ale wesote. Szkoda, ze was tu nie-
ma, pojechalibysmy sankami do lasu...

— Dzigkuje! — przerwat Stas — zeby nas wilki
zjadty.

— Nie przeszkadzaj!— wotata Maniusia, a mama
czytala dalej:

— | slizgawka wyborna na stawie. Co6z, kiedy
bardzo zimno? wiec zdecydowaliSmy z wujaszkiem,
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ze my do was na Swieta przyjedziemy, a wtedy opo-
wiem wam o wszystkiem, tymczasem za$ donosze
Maniusi, ze Franek codzien medrszy i grzeczniejszy,
siaduje ze mng w pokoju, bardzo go polubitam, zape-
wne latem bedzie go mozna zaczg¢ czego$ uczyc.
Karbowa btogostawi Maniusie...

— A mnie nie? — zapytat StaS. — Przeciez i ja
zajmowatem sie Frankem... gtéwnie ja...

Ogolny $miech oburzyt Stasia, wiec obrazony
wyszedt z pokoju. Maniusia zarumieniona z btyszcza-
cemi oczami powtarzata:

— Franek siedzi z ciocig. Franek zdrow!...

ZADANIA KONKURSOWE.

ZAGADKA W OBRAZKU.

Gdzie jest ten, co pogodzit walczgcych?

EAMIGEOWKA W KWADRACIE.
utNJozef Aleksandrowicz.

UuA,
Na miejsce kropek i gwiazdek umiesci¢
w kwadracie pie¢ wyrazéw piecioliterowych
tak, aby litery stojgce na miejscach ozna-
czonych gwiazdkami utworzyly nazwisko
Papieza.
Znaczenie wyrazéw: 1) Nazwa drzewa, 2)
Stolica Francyi, 3) Imie zenskie, 4) Niepogoda, 5) Miasto nad
rzekg Wilja.

SZARADA.
utozyta E. L.

Poszukawszy pamiecig w patryarchow s'wiecie

Jako zone jednego znajdziesz pierwsze trzecie

Drugie jest to spotgtoska lub wykrzyknik w mowie,
A wszystko wraz rozlegte, piaszczyste pustkowie.

ROZWIAZANIA DO N-ru 33-go.

Jedlina.

Alina.

Celina.

Ewelina

Karolina.
Poczatkowe litery tworza imie Jacek.

Akrostychu:



144 WIECZORY

Zagadek: 1) Lin — Nil. 2) Kes — sek. 3) Kot — tok.
4) Rum — mur. 5) W6t — tow. 6) Wor — row.

Po6ty dzban wode nosi, poki sie
ucho nie urwie.

tamigtowki literowej :

Trafne rozwigzania zadan konkursowych z dodatku do
N. 33-go przystali nastepujacy czytelnicy i czytelniczki:

1) wszystkich trzech zadan — Halka z nad Teterawa, Ste-
fan Skwiecinski, Muszka z Krakowa, Henia Krukowska, Ed.
Domagalski.

2) dwoch zadan — Mewa z nad Wolgi, Miot, Amatorzy
kwasnych jabtek, Wiesniaczka z Drobinskiego, Batys, Azurea,
Stokrotka, Polka, towiczanka, Niebieska Peretka, Incognito,
Stacha Henneberzanka, Ro6zyczka z Grodka, Kraska Le$na,
Przyrodnik in spe, Zabka z nad Rosi, Biruta.

3) jednego z zadan — Ada, Nafets, Thalia, Mimoza, Sokot
Litewski, Jotes, Beatrycze, Zoska, S. Ptuszczewski

Najwiecej mylnych nadestano rozwigzan akrostychu; za-
miast Jacek rozwigzywano Marek a nawet Karol. Kilka
tez bylo ztych rozwigzan tamigtéwki literowej.

Précz poprzednio zanotowanych trafne rozwigzania za-
dan z dodatku do Nv 32-go nadestali jeszcze: Gatgzka jasmi-
nu, Jotes, S.' Pluszczewski, Sokét Litewski, Mania Mickiewi-
czéwna, Zosia Kulikowska, Podolanka, Lesna Konwalia, Hania
Straszewiczéwna, Stokrotka, Gorejaca Pochodnia, Zabka z nad
Rosi, Nafets, Thalia, Stacha Henneberzanka,

Lista rozwigzujagcych zadania z dodatku do N. 32 osta-

tecznie zamknieta.
Aes.

Redakcya ,,Wieczoréw Rodzinnych,” przychylajac sie do
zadan licznego grona swoich czytelnikdw, termin konkursu
na wypracowania odroczyta do dnia 1 pazdziernika. Termin
konkursu na roboty nie ulegt zmianie i stosownie do pierwo-
tnego w N. 25-ym uczynionego ogtoszenia przypada w dniu
15 pazdziernika.

Jak juz wiesz z poprzedniego numeru, Zabko z nad
Kosi, domysliliSmy sie jeszcze przed przystaniem twego wyja-
$nienia, od kogo rozwigzania pochodza. Czy siostrzyczka juz
zdrowa?

Odpowiedzi dziatu zadaniowego.

Jestescie w bledzie, mili Amatorzy kwasnych ja-
btek; z dodatku do N. 31-go nadestaliscie do redakcyi tylko
dwa rozwigzania, tyle tez na waszg korzys¢ zanotowatem. Na-
destana zagadka nie zostala zaliczona do druku.

Zosia K. z Radliczyc zostata wpisana w poczet ucze-
stniczek konkursu na wytrwatos¢.

Szarada nadestana przez ciebie, Azureo, byla juz kil-
ka razy zamieszczona w réznych pismach; ze wzgledu jednak
na dowcipny ukiad, zuzytkujemy jg wkrétce w ,,Wieczorach.”

Z zadan, przystanych przez Ed. Domag. zostata zali-
czona do druku pierwsza szarada. Po uskutecznieniu malej
poprawki za kilka tygodni bedzie drukowana.

Zyczenia Thalii co do przestanych rozwigzan zadan
konkursowych zostato przez kierownika dziatu zadan uwzgle-

dnione.
Znowu nadestano do redakcyi dwa listy bez podpisu

z rozwigzaniami zadan. Poszly obadwa do kosza.

Twoja tamigtéwka na rozsypane litery, Riruto, bedzie
drukowana. Figiel arytmetyczny, wziety z niemieckiej ksigz-
ki Allendorfa, nie zostat przyjety. Co za$ do figla z kwadra-
tami, nadestanego jednoczes$nie przez ciebie i przez Matego

Jo3soneHo LleHsypoto. Bapwasa 18 Asrycta 1903 r.
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Latawca, to przekonalisSmy sie, ze przed dziesieciu laty byt dru-
wany w ,,Wieczorach;” powtarza¢ go obecnie po raz drugi nie
widzimy potrzeby.

Z zadan przystanych przez Jézia Aleksandr, dwie
tamigtowki uznane zostaly za nadajgce sie do druku.

tamigtdwka w trojkacie uktadu Antosia F., z powodu
niezupetnie dobrego doboru wyrazéw nie bedzie drukowana.

Zadania nadestane przez ciebie Miri nie potrzebowaly
pobtazliwego, jak zadata$, ocenienia, gdyz bytly bardzo dobre;
wszystkie tez, préocz kwadratu magicznego, bedg drukowane.
List juz zapewne otrzymata$. Incognito chce sie zapoznaé
z tobg, przez zawigzanie korespondencyi.

Z. G. i R. G. ze Strzyzawki zostali juz wpisani do
listy uczestnikow konkursu.

Gdybys sie zastanowit nieco Sokole tit. tobys zape-
wne sam spostrzegt, ze figiel z N. 30-go polegat na dwuzna-
cznosci wyrazu bal, ktory oznacza albo zabawe taneczng, albo
tez pnie drzew odpowiednio obrobione, a przez ciesli do ré-
znych robét uzywane.

Nadestane w swoim czasie przez M. Naramowskiego
rozwigzania zadan konkursowych z N. 29-go kierownik dziatu
zadan zanotowat w swoim spisie. W druku nazwisko twoje
opuszczono wskutek przeoczenia. Zadanie geometryczne przy-
$lij, moze sie bedzie nadawato do ,,Wieczoréw.”

Rozwigzania od Szarotki z Tatr otrzymaliSmy. Po-
wies¢, o ktérg zapytujesz w liscie, nosita tytut ,Krolowa po-
ziomek”; wychodzita w ciggu roku 1898-go. W oddzielnej ksigz-
ce nie wyszla, chcac jg otrzyma¢, musiataby$ naby¢ caly ro-
cznik.

Do uczestniczek konkursu zostataS Sroczko b. zaliczo-
na zaraz po nadestaniu rozwigzan N. 28-go.

Zapytujacym sie, dlaczego ich zadania mimo zaliczenia
do druku tak diugo nie sg ogtaszane, odpowiadamy, ze po-
chodzi to z dwéch powodéw: 1) przysytacie zadania przewaznie
jednego typu t. j. wylacznie prawie szarady, tamigtowki sy-
labowe i arytmogryfy, gdy tymczasem rubryka zadan musi
by¢ bardziej urozmaicona; 2) dziatl zadan Scisle ma wyznaczo-
na ilos¢ miejsca i wiecej niz obecnie zadan do jednego nu-
meru dawaé¢ nie mozna, dlatego tez z pomiedzy zaliczonych
do druku pierwszenstwo oddajemy ‘tamigtéwkom lepszym,
odznaczajagcym sie nowym pomystem lub poprawnem wyko-
naniem.

Uwaga. W listach z tego tygodnia zauwazylismy na-
stepujace bledy: przyrzad i tworzyé pisane przez z zamiast rz,

duzy i numer pisane przez 6 zamiast przez u zwykie.

Wymiana kart pocztowych.
(Za zgoda rodzicow lub opiekunéw.)
Kola Podolska (st. Otwock, gub. Warszawska) pra-
gnie korespondowac z Miri.
%iunia Kulikowska (wie$ Zawaddwka, poczta Wotodarka
gub. Kijowska) zyczy sobie zamienia¢ pocztowki z Kotkag
z Pilawy, Kicia Potocka, Zosig Jasienska, Dumkag
z W., Zosig z Pekinu i Ytim-Yuui.
Maryn Kulikowska (w. Zawaddwka, p. Wotodarka, gub.
Kijowska) pragnie zamienia¢ karty pocztowe z + oehozwian-
ka, Minchahg i Miri.

ZAKUI K.

Roztropny Grzela. Grzela, idZ no zobacz, ile mamy dzi-
siaj stopni ciepta.

Po uptywie kwadransa Grzela wraca.

— O$8mdziesigt, prosze pana.

— Przewidziato ci sie chyba...

— Go mi sie miato przewidzie¢, wszystkie termometry
tak pokazuja.

— Pewno sie popsuty?

— Woecale nie popsute; bytem i w pokoju pana, i w sy-
pialni, w ogrodzie i w pokoju dzieci, wszedzie pokazujg po
dwadziescia, wiec jak to wszystko razem “policzytem, pokaza-
to sie oSmdziesiat stopni.

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



